
南京医科大学

第十二届江苏省笔译大赛通知

为贯彻落实中共中央宣传部、外交部、教育部关于翻译人才队伍建设精神，

响应国家“一带一路”倡议，服务“中国文化走出去”国家战略，满足我省日益

扩大的中外交流需求，助力“长江经济带”建设、培养高层次翻译人才，推动高

校翻译教学实践与社会服务接轨，促进语言服务行业的繁荣与高质量发展，江苏

省翻译协会、江苏省高校外语教学研究会、南京翻译家协会、中国翻译协会翻译

服务委员会将联合举办第十二届江苏省笔译大赛。现将有关事宜通知如下：

一、指导单位

中国翻译协会

江苏省高等教育学会

二、组织单位

江苏省翻译协会

南京翻译家协会

江苏省高校外语教学研究会

中国翻译协会翻译服务委员会

三、支持机构

学术支持：《中国翻译》期刊、《当代外国文学》期刊、《上海翻译》期刊

四、大赛组别设置

本届竞赛除延续往届设立的【英译中本科组】、【中译英本科组】、【英译

中专科组】、【中译英专科组】、【法译中】、【中译法】、 【德译中】、【中

译德】、【日译中】【中译日】10个组别。参赛者可任选一个方向或同时参加

多个方向竞赛，全省普通高校在校学生均可自愿报名参加相应比赛，在校研究生

可选本科组参赛。

五、参赛时间与方式

1. 个人报名：3月23日至5月25日，参赛者可通过官网 www.lscat.cn或微

信公众号“LSCAT” 注册并提交报名信息。(已注册者，直接凭用户名与密码登

录 )

2. 下载翻译原文和上传参赛译文作品时间：5月12日至5月25日。5月12

https://www.lscat.cn


日开始，完成报名的参赛者可通过网站www.lscat.cn 下载比赛指定的翻译原文，

在线下完成译文后，于2026年5月25日(24点截止)前上传参赛译文作品，

完成赛事程序，本竞赛不接收打印稿。

六 、奖项设置

竞赛由大赛组委会统一组织，设置一等奖、二等奖、三等奖、优胜奖及教师

组织奖。 一等奖前10名为“江苏省笔译之星”,一等奖占参赛总数的1%,二

等奖占参赛总数的5%,三等奖占参赛总数的10%,优胜奖占参赛总数的20%。

比赛获奖名单经主办方审定后，在网站公布，学生在官网下载获奖证书。

七、参赛译文须独立完成，杜绝抄袭现象

一经发现，将取消参赛资格。请参赛者在大赛截稿之日前妥善保存参赛译文，

请勿在书、报刊、网络等任何媒体公布自己的参赛译文，否则将被取消参赛资格

并承担由此造成的一切后果。

八、参赛译文要求

参赛译文应为 WORD 电子文档，中文宋体、英文 Times New Roman字体

(日语、德语、法语用常规字体即可，无特定要求),全文小四号字，1.5倍行

距，文档命名格式为 “XXX (姓名)英译中”或 “XXX (姓名)中译英”。译

文正文内请勿书写参赛者姓名、地址等任何个人信息，否则将被视为无效译文。

每项参赛译文一稿有效，恕不接收修改稿。

九、有关注意事项

1. 参赛者不限学历、专业，不限人数，欢迎翻译爱好者踊跃报名。

2. 参赛者通过 www.scat.cn 或公众号报名缴费时，任选一参赛组别需支付

报名费60 元，英语语种组别的参赛者注意根据所在院校性质选择本科或专科组，

有关票据由协办单位南京泽大方圆科技有限公司及技术支持单位杭州中西语言

文化科学研究有限公司提供办理，网上可自行下载发票。

3. 参赛者可通过微信公众号及时获取相关参赛成绩公布和获奖证书领取的

最新通知。请悉知并留意查看。

十、我校笔译大赛QQ 群和联系老师

为便于我校对于参赛同学的统一管理和后续获奖信息核对，请各位参赛同学

务必加入我校笔译大赛QQ群：2026南医江苏笔译大赛群(群号1073249183)。

https://www.lscat.cn
https://www.scat.cn


如有问题，可联系许老师 (QQ:812914522)。

南京医科大学外国语学院

2026年3月25日
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